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ARRETE PREFECTORAL PORTANT
DECLARATION D*UTILITE PUBLIQUE :

- DES TRAVAUX DE PRELEVEMENT ET DE DERIVATION DES EAUX
- DE LINSTAURATION DES PERIMETRES DE PROTECTION

AUTORISATION D’UTILISER DE L’EAU EN VUE DE LA CONSOMMATION HUMAINE POUR LA
PRODUCTION ET LA DISTRIBUTION PAR UN RESEAU PUBLIC

AUTORISATI ON DE PRELEVEMENT AU PROFIT DU
SYNDICAT MIXTE D’EAU POTABLE D FRIGOULOUS DE CANAULES ET, ARGENTIERES
pony
«la moise ey sorvice du champ capiant dit « du Frigoulmzs », implanté dans Is dgnimiiiie de CANAULES BT
ARGENTIERES, et Pinstauration de ses périmatres de protectinn dans. -ladlté-.fagimmwﬁ.et elle de SAEN’I‘
JEAN DE $ERRES '
» la-géeurisation du capiage dit « I’uits de LEZAN », implunté dans la. commune de LEZAN, et I nauveils
ééllmlistmn de ses périméties de protection dans ladite comimune &t celles de MASSI‘LLA“RGUES ATTURCH
et de TORNAC

RAA du Gard N° 30-2023-07-10-00002

La Préfdte du Gard
Officier de 1a Légion dhonneur
Commandeur de Pordee national du Mérite

Vu le Code de la Santé publique et notamment les articles L.1321-1 & § L.1321-10 et R. 1321-1 aR.
1321-6%;

Vule Code de I’Expropriation pour cause d utilité publique et notamment ses articles L.11-1 & L 11-8
etR.11-19aR.12-1 ;

Vu 'la;_C'Qd_;@ d& Bavironnément et notammient les articles 1..214-1 &1.214-5, &.21458_ et L.213-13
Yule Code Minjer et notanmment Particle 1371 ;
Vu le Code Forestier ot notamment les ar"ticies R,,141~‘3.0 AR141-38 ;

Vaur le décret du 17 février 2021, portant nomination de Ia prefete du. Gard, madsme LECAILLON
Mane-»}”*‘ramgmse ;

Vu Varrété interpréfectoral (n® 2013303-0003) du 30 octobre 2013 classant le bassin versant amont
des Gaidons en Zone de Répartition des Eaux (ZRE) ;

Vu 'anété préfectoral de Déclaration A"t Pubhque, s1gne lel 1 mars 1575 of portant sur le captage
dit « Puits de LEZAN » ; .



Vu "arrété préfectoral de Déclaration d’ Utilité Publique (n° 96.06.13), signé le 18juin 1996-¢t portant
“sur le captage dit « Puits des Gardies » ;

Vu Panété prefectuial (n° 2013022-010) du 22 janvier 2013 relatif 4 la délimitation de la zone de
protection de 1'aire d’alimentation du captage dit « Puits dc LEZAN » exploité par la commune d,a
LEZAN, '

Vu Parrétéd préfectoral (n® 2015-SEA-0005) du 26 juin 2015 définissant un plan d’actions visant &
restausrér [a qualité.de Ea ressource en eau du captage dit « Puits de LEZAN:» exploité pat la commune
de LEZAN, _

Vu Vawrété du Préfet Coordoiinateiir du Bassiin Rhdne-Méditertanée du 3 décembre 2015 portant
approbation du Schéma Directeur d'Aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE) du Bassin Rhone-
M-éd‘iterranée et arrdtant le pfogzamtﬁe-piuriannue{ de mesures corréspondant,

Vu Parété interpréfectoral (n° 30-2015-12-18-001) du 18 décembre 2015 approwvant le Schiéma
d’ Aménagement ot de Gestion des Eaux (SAGE) des Gardons,

Vit la déeision de Ja direction régianalﬂ de I"enviromnement, de I aménagement et du logement en date
du 7 avril 2017 de ne-pas soumettre le prélévement par le champ captant dit « du Frigounlous » a étude
d*impact, .

- Vu Pareété préfectoral (n" 30-20 1819(3@"004) du 4 octobre 2018 pormm autorisation environnementale
au titre. des articles 1. 181 et suivants du Code de I’Environnement concernart ke chaup gaptant dit
« du Frigoulous » situé sur fe territoire de la commune de CANAULES ET ARGENTIERES,

Yula deiaberaﬁtmn #u conseil mmmpal de la commune de LEZAN da 17 janviet 2()1’2 appl ouvant Ta
tiise én conformité du capiage dit « Puits de LEZAN »,

Vu la délibérifion du conseil syndmai du Syndieat Mixte d’ Eau Potable dix Fmgaulous du 5 juin 2018
demandant & Monsieut le Préfet ef pour le champ captant dit « du Frigoulous » : ‘
- la Déclaration &’ Utilité Publique des travaux de prélévement d’edu et d’mstaumimn des pérlmétres
de protection,
- 1a cessibilité des parcelles wécessaires & Pinstauration du Périmétre de Proiectmn Inumédiate,
. - Tauterisation requise au titrs de: I"articls R 214-1 du Code de I'Environnement,

-~ I'autorisation rétuise au titre delarticle & 1321-6 du Code de la Santé Publigue ;

Vu I'arrété préfectoral du22 juillet 2021 prescrivant I’ouverture de ’snquéte préalabke ala Déclaration.
d"Utilité Publigue au titve du Code de 1a Santé Pubhque et 'enquéte parcellaire portant sur le champ
cap%:ant dit « du Frigoulous »,

- Vale rapport de Monsieur J e&n*LOUIS REILLE, hyérogéaiagm agréé en inatidre d”Hygiene Pubhque
par le Ministére-chargé de la Santé, en. date du 23 mars 2012 et relatif 4 laprofection sanitaire du champ
captant dit « du Frigoulous » ;

Vulerapport de Monsieyr Guy VALENCIA, hydrogéologue agrés en matiére d"Hygidne Publique par
1le Ministére chargé de la Sants, en date du 5 novembre 2012 et relatif 4 la protectlon sanitaire du
captage dit « Puits de LEZAN » ;

Vu Uavis dis Conseil Départemental du Gard du 30 juillet 2021,

Vu I’avis de la Direction: Départementale des Tetr’itdires et de la Mer du 20 juillet 2021,

Vi les avis de 1’Etabllssement Public Territsnai de Bassin (EPTR). des Gardons du 7 aolt 2017 ét da
6 oetobre 2021,



V‘u Pavis de }.’Etablis&emem Public Territea‘.ial de Bassin (EPTB) du Vidowle du 7 octobre 2021,

Vu Parrété préfectoral du 22 juillet 2021 prescrivant I"ouverture de "enguéte préalable 4 la Déclaration
d"Utilité Publique ai titre du Code dg la Santé Publigue et enguéte parceila;re portant: sur le champ
- captant dit « du Frigoulous »,

Vu Jes résuliaty des mquétes publiques qui se sont déroulses du 9 aclt au 10 septembre 2021,
Varles conclusions ¢t les avis du commissaire eﬁquét&ur du 5 octobre 2021,

Vi les rapports de la délégation territoriale du Gard de I’ Agence Régionale de Santé Occitanie en date
du 2 juin 2021 etdu 31 décernbrs 2021,

Vu Pavis flavorable Simis pat le conseil départemental de: l’enwmmement ot des risques sanitaires ot
technologicues du Gard gn date du 130672023, ,

Congsidérant que Tes besoins, actuels et futurs, en ean destings 4 I'alimentation humaine des siy -
communes relevant du Syndicat- Mixte @’Eau Potgble du Frigoulons {(CANAULES ET
ARGENTIERES, LEZAN, LOGRIAN-FLORIAN, SAINT JEAN DE CRIEULON, SAINT
JEAN DE SERRES et SAINT NAZAIRE DES GARDIES) sont justifids ;

_ Comsidérant qu'il y a lien de tnetre en confmmté avec la 1égislation Tes ingtallations de pmdugtlan
et de distribution des eaux destinées 4 la consommation humaine sur le territoire ﬁyndloal du Syndicat
Mixte d"Bau Pntable du Frigoulous ;

Considérant qu’il est nécessaire de protéger les ressources en eau destinde a la production d’eau
potable par la mise en place de périmétres de protection; :

' Can&iderant que la demande et 1es engagements du Syndicat Mixte d " Bai Potable dn F’mgoulous pouf
la desserte en ean destinée 4 la consomimation humaine des communes de CANAULES ET
ARGENTIERES, LEZAN, LOGRIAN FLORIAN, SAINT JEAN DECRIEULON, SAINT JEAN DE
SERRES et SAINT NAZAIRE DES GARDIES doivent &tre gamplétés par des presoriptions
d’aménagement et de gestion permettant de promouvoir une-wilisation efficace, conome et durable

do la ressouree en eau découlant de Vapplication de Particls L 211-1 du Code de I'Eavironnement et

- de respecter les dispositions du 8DAGE ;

Sur proposition du Directeur Générdl de 1’Agaﬁ'ﬁ£}"'1{é§ginnaie de S-anté-"‘(_)c:sitanie,{
ARRETE

: Chapitre-l:* Préldvement d’eau ef protection des ressources

ARTICLE. 1 t PECLARATION DYUTILITE PUBLIOUE

Sont-déclarés d’ut111te publique au bénéfice du Syndicat Mixte d’Eau Potable du Frigoulotis et-des six
communes de CANAULES ET ARGENTIERES, LEZAN, LOGRIAN-FLORIAN, SAINT JEAN DE
CRIEULON, SAINT JEAN DE SERRES et SAINT NAZAIRE DES GARDIES: ‘

- Les ttavaux de dérivation des eaux pour! 1a consommation humaine & partix & partir- du chamyp
captaiit dit « du Frigoulous » sur le teriitoire de la comthusie do CANAULES ET
ARGENTIERES,

- La création de périmétres de protection. immédiate st rapprochée aummf des ouvrages do
captage dang le bassin d'alimentation du champ captant dit « du Frigoulous » sar le territoirs
des: communes de CANAULES ET ARGENTIERES ot de SAINT JEAN DE SERRES, et —

3



’instauration des servitudes associées pour agsurer la protection des ouvrages et la qualité de
Iean, : o

'« Lestravaux d téaliser en vue de la réhabilitation et de la sécurisation du captage dit « Puits de
LEZAN »,

- Laredéfinition des Périmétres de Protection Immédiate, Rapprochde et Eloignée dats le bagsin
d’alimentation du captage dit « Puits de LEZAN » et sur le territoire des communes e
LEZAN, MASSILLARGUES-ATTUECH et TORNAC, et Uinstautation des servitudes:
assocides pour assurer la protection des ouvrages et la qualité de 1'eau, : :

- Lacessibilité ot Pacquisition des terrains nécessaires 4 I'instauration du périmete de protection
immédiate de captage. : : :

Le Syndicat Mixte d'Fau Potable dit Frigoulous est autorisé 4 dcquéric en pleine propriété soit &
I"armiable, soit par vaie d’expropriation ces dits terrains dans un délaj de 5 ans# compter de la signature.
du présent arréts, vy 4 obtenir une convention de gestion lorsque ces terraing dépendent du domaine
public de 'Etat. : '

ARTICLE 2 : AUTORISATION 1% PRELEVEMENT BPEAU DESTINEE A LA CONSOMMATION HUMAINE ' _
Le Syndicat Mixte d"Bav Potable du Frigoulous est autorisé 4 prélever et & dériver une partie des eaux
souterraines par le chantp captant dit « du Frigoulous » dans les conditions fixées par le présent arrété.

- La présente autorisation ne dispense en aucun cas le Syndicat Mixte d’Eau Potable du Frigoulons de
-~ faire les déclarations ou d'obtertir [es autorisations requises par des réglementations distinctos.du Code
de la Santé Publique et du Code de "Environnement. -

L?‘éatofisatim‘t de préldvement par le captage dit « Puits de LEZAN » est veconduite et transférée au
Syndicat Mixte d"Eau Potable du Frigoulous.

'ARTICLE 3 : CARACTERISTIQUES, LACALISATION ET AMENAGEMENT DU CHAMP CAPTANT DYT <« DY/ '
FRIGOULOQUS » ‘ 4 _
L ensemble des ouvrages de captage-est situé sur les parcelies cadastrdes suivantes

- Nom de Code sige- Code BSS Coordonnées N de Section
Pouvrage BAUX : (Lambert 93) | parcelles cadastrale
Ouvrage | Instailation | Le forage existant | X :784 781 | Unepartic

‘existant dans | n° porte len® m de la Commune de

- lechamp | 030005985 | BSS002DLVE - | Y:6321 | parcellen® | CANAULESET
- | captant dit « o 913m | 227dela | ARGENTIERES
de : Z:125m sgetion AC ‘
_Frigoulens » - NGF

Le.champ captant dit « du Frigoulous » est situé sur 1o territoire de la commune de CANAUL?@SE’I‘
ARGENTIERES et 4 environ 1,2 km au nord-est-de son ehef-list,

Le charap captant dit « dun Frigoulous » sellicitera par pompage les ¢aux de U'aquifdre karstique des
caleaires du Jurassique supérieur. : o

'Cer-femge' existant porte le n° BSS002DLVE dans. la Banque du Yous-Sol. (BSS) .dn Bureay de
Recherchés Giéologiques et Miniéres (BRGM). Son ancien code dans cetfe banque de donndes était :
09386X0003/F1. : : , :

* Ce champ captant dit « du Frigoulous » correspondra 3 Pinstallation n° 030005985 et le point de
surveillance (PSV) de son pidzomeire F1 Jon® 0300000006361 dans le fichier SISE~Eaux du Ministdre
___charggé de la Santé : S ‘ SRR '

4.



Dupoint de vue géologique, l'aquifere exploité par le champ-captant dit « du Frigoulous » est de nature
karstique. ' : _

Le champ captant dit « du Frigoulous » est situé dans la masse d’eau du SDAGE Rhéne Méditerrande
FRDG519 {« Marnes, calcaires crétacés + caloaires jorassiques sous couverture du Ddme de
LEDIGNAN »). :

Lée champ captant dit « du Frigoulous » exploitera les caux de [aquifére. qui porte le n® 556al
(% Calcaires jurassiques du Déme de LEDIGNAN »} dans la nomenclature du BRGM.

L’eau prélevée par le champ captant dit « du Frigoulous » 4 partir des deux forages d*exploitation &
eréer (Fol et Fe2) ef fonetionnant en alternance, sera refoulée vers une biche de mélange avee ’ean
prélevée par le capiage dit « Puits de LEZAN », laquélle bache assurera une reprise vers les tésstvoirs
de tée du réseau de distribution aprés un fraitement approprig, ' ‘

Les forages d’exploitation Fel et Fe2, constituant le.champ captant dit « du Frigoulous », devront &re
créés en respectant los 1égles de I’art, notamment en termes de sécurisation et d’aménagement des ttas
de forage, st'toutes mesutes devront éirs mises et ceuvre povr assurer Ta protection dg'la ressource ¢n
phase travaix et en phase d' exploitation, Dés lors qu’ils auront: ét¢ réalisés, chacun des deux forages
d’exploitation (Fel ¢t Fe2) devia faire "objet d*utie analyse dite de « Premitre Adduttion ».

ARTICLE 4 : CARACTERISTIQUES, LOCALISATION ET AMENAGEMENT DI CAPFTAGE BIT « PUITS DE
LEZAN » | _
L’ensembls des ouvtages de captage est situé sur les parcelles cadastrées suivamtes :

~Nom de Code $ISE-BEAUX Code BES | Coordennées N°de |  Section
I'buvrage (Lambett 93) | paicelles | padastrale
Lecaptage | Installationn® | n®BSS00ZDLPC | X:783997 | Une partic
dit « Puits de | 030000233 gt | m _ dela - | Commune
LEZAN » au point de ¥:6325 | parcellen® | de
' surveillance | 172m | 276dela LEZAN
FSVIn® o Z:i112,5m | section AB
0300000000267 |- NGF : :

Le captage dit « Puits de LEZAN » gst sitisé sur le temitoire de la commune de LEZAN ot & environ
0,5 km au nord-ouest de son.chel-liew, ' '

Le captage dif « Puits de LEZAN » sollicite par g{arﬁﬁpage leg-eaux de la nappe ailuviale du Gardon
&’ ANDUZE. ‘

Co captage porte le n° BSS00ZDLPC dans Is Banque dy- Sous-Sol (B58) du Burgau de Recherchies
Geologiques ef Minléres (BRGM). Son ancien code dans cette banque de domnses Btait |
09382X0042/ESBAL : : I

Du point de vie géologique, 'aquiférs exploité par le-captage dit « Puits de LEZAN » &st libre et
alimenté par Ia nappe alluviale du Gardon &’ ANDUZE. | S

. Le captage dit « Puits de LEZAN » est simé dans la masse d’cau du SDAGE Rhéne Méditerranée
FROG322(« Allwvions du Moyen Gardon+ Gardon d*ALES et & ANDUZE »).

Le captage dit « Puits de LEZAN » exploite lag caux de "auifbre qui'porte le n° 36 6&‘3"_'(« Alluvions
quatetnaires di Gardon ¢’ ANDUZE ») dans la nomenclaturs du BRGM. '




A la date de signature du présent arrélé, I'eau prélevée par {e captage dit « Puits de LEZAN » est
refoulde, aprés chloration, vers un réservoir sur tour d'olr ¢lle dessert Ia seule commune de LEZAN. A
’avenir, ’eau prélevée par ce captage, aprés traiterhent, rejoindra la bache de mélange et de reprise
déetite dans PArticle 3 du présent arrété, L’ean prélevée par ce captage et celle produite par le champ
captant dit « du. Fmgoulous » asstreront la desserte en eau destinée-4 la consormation humaine des
six comimtnes soit par régie directe ou affermage.

ARTICLE § : CAPACITES DE PRELEYEMENT AUTORISEES PAR LE CHAMP CAPTANT DIT « DU
FRIGOULOUS » §T LE CAPTAGE BET « PUITS B8 LEZAN »

Le débit maximum d’explmtattcm autorisé est

Nom de I'ouvrage . Diébit en m*fan
pour Ie champ captant dit « du un débit de préldvement maximal annuel de
Frigoulous » 360 000 m3/an

& - “un débit de prélévement maximal anmuel de

pour le captagé dit « Puits de LE_ZAN » 73 000 m*/an

pour ensemble des deux ouvrages de _

captage (champ-captant dit «:dn un débit de prélévement makimal annuel de-

Frigoulous » ot-captage. dit « Puits de ) 360000 m3/an

LEZAN »)

Le Syndloat Mixte d'Eau Potable du Frigoulous est 'Lutorlse a prélever, A pal'tlr du champ captant dit «
du Frigoulous » et du captage dit « Puits de LEZAN », des débits maximaux horaire, journalier,
mensuel et annuel tels qu’ils ont été précisés dans les Artwlas 3, 6 et T de I'arrété préfectoral (n® 30«
20181004-004) du 4 octobie 2018 portant autorisation envirohnementale au titee des articles L 181-1
st suivants du Code de PEnvironnem&nﬁ-

Ly installations doivent d‘iSp(}Sel‘ dun systéme de comptage permettant de vérifier en permanence ces
valeurs conformément § P’article 1.214-8 du Code de "Envirodnement.

L’exploitant est teuu de conserver treis ans e dodsiers. correspondant 4 ces mesures ¢t de les tenir a la
disposition de ["autorité administrative. '
Les résultats de ces mesutes doivent 8tre commimiqués annuellement au pole ean et blodlvermte de la
direction departementale des territoires.-

Le Syndicat Mixte d’Ean Potable du Frigoulous devia CONSigHer sur un 1egistla oy un cahier ou tout
awtre moyen informatique, les éléments de suivi des installations de prelévemcnt Ces.dléments de suivi
des installations de prélévement comprendront : :
1/ les volumes prélevés relevés au moing une fois par jour, .
2/ le nombre d’heures de pompage par jour,
3/ Pusage et les conditions d'utilisation des eaux prélevdes et distribudes;
4/ les variations éventuelles et constatées de la. qualité des eaux soutortaines prélevées et
distribuges, . :
5/ les changements constatds dans le régime des eaux,
6/ les incidents survenus dans 1" expleitation des installations ou le comptage des preievsments
et, hotamment, les arréts de potipags, "
7/ 1e releve des incidents signalés par installation de télésurveillance dont les @aracténstiques,
sotit déerites dans I’Article 11 et 1’ Article 20.2 du piésent arrdté,
8§/ les défaillances de 'installation de chlomtmn '

ARTICLE 6 : PERIMETRES DE PROTECTION Dl CHAMP CAPTANT DIT « DU FRIGOULOUS »

Des périmétres- de protection immédiate et rapprochée sont établis gutour des installations de captage.

- Ces périmstres de protection seyont situgs dans Jes communes de CANAULES ET ARGENTIERES et
SAINT JEAN DE SERRES. Ces péritndtres s’ étendent conformément aux indications des plans st Stats
pat ccllaires Jmns:s au présent arréié.




Monsieur Jean-Louis REILLE, hydrogéologue agréé en matisre d'Hygiéne Publique par ha Minigtére
chargé de la Santé, a {ait ressortir, dans son avis sanitaire.du 23 mars 2012 sur le champ captant dit «
du Frigoulous », que ce chamjp captant peut produire, un débit journalier sensiblement supériour aux
débits. de prélevements maximaux fixés dans 1*arrété préfectoral (n° 30-20181004-004) du 4 octobre
2018 établi en application du Code de I’Bnvironnement; Toutefois, il glgnale la vulnérabilité de la
regsource par la natute karstique de "aquifére.

ARTICM 6.1 : dispositions communies aux; pénmétres de protectmn immédiate et
rapprochée

Toufes mesures devront &tre prises pomr que le Syndmat Mixte ¢’Eau Petable du Frigeulous de
CANAULES ET ARGENTIERES et 1a Délégation territoriale du Gard de ' Agence Régionale de Santé
Qeeitanie soient avisés sans retard de tout accident entrafniant le déversement de substances hqm&es
o solubles & I'intérieur des périmetres de protection, y compris sur les portlons de voies de
comuunication traversant ou jouxtant les pénmétres de protaﬁtmﬁ

La création de tout nouveau captage, en sus de Fel et Feai?; destiné a Ialimentation ef eau potabls devra
faire I’ objet d’une nouvelle autorisation ay tiire des Codes de "Environnement ét-de la Santé Publique
¢t d’lm@ nouvelle déclaration d‘utllité publigue.

ARTICLE 6.2 : périmétre de protection immédiate

Les limites des Périmétres de Protection Immédiate et Rapprochée du champ captant dit « du
Frlgaulﬁus » &’ étendront conformément aux plans portés en ANNEXE I A IV du présent arréts,

Les terrains. du périmétre de protection immédiate doivent 8tre et demeuter Ia propridité de la commune
Syndicat Mixte d’Eau Potable du Frigoulous de CANAULES ET ARGENTIERES -ou. faire ['objet
d'une convention de gestion si ces terrams dependent dixdomaing public de I"Btat ou d*une collgctivité.

Le Périmétre de Protection Tmmédiate dans lequel seront mmés les ouvr ages du'champ captaat dit « du
Frigonlous » eorrespondra 4 une partie de la parcells 1* 227 de la section AC de I cemmune de
CANAULES ET ARGENTIERES située au lieu-dit « Fmgouiouﬁ ». Sa superficle séra de 463 w* (0,05
ha). .

Ce Périmdtre de Prﬁte@:tmn Immédmte devra Btre en totalité propriété du Syndicat Mixte d’}'.%ai:i Potabla _
du Frigeulous. -

Les limites de ce Périmstre de Protection Immédiate devront colncider aves celles dune pargelle
cadastrale suite 2 Ulitervention d"un géomeétre @xpeyt

Ce Périmitre de Protectian fgﬁmédiate est reporté.en AN NEXE 'II du présent srrété.

L accds au champ eaptant dit « du Frigoulous » se fera & pattir de I voitie &epartemenﬁaie par des
cheming communaux. Aucune servitude-d’aceds ne-sera i é!:ahhr

Ce Périmétre ée Proteetion Immédiate comprendra les deux forages d’exploitation (Fel et Fe2) de ce
champ captemt dit «du Frigoulous », J¢ piézométre F1 et us lacal tc—':ahmque

Le périmeétre de profection fera "objet des pr escuptmns suivantes;
+ Ce périnidttc de protection sera aoquis en pleine | proprléte pat le syndicat intercommunal. 11
fera I"objet d*un découpage cadastral spéeifique.
+ Ce périmétre de protection sera #ntouré par une solide eloture grillagée d’ung hauteur
mittimale de doux iétres fermée par un portillon cadenassé. Cette ¢ldture sera malntenue en
bon état. '
. Taumsjﬁmstallanonmtacﬁszzté&autmsque cell@sims mhamp@mn‘mrisonwtrm

seront interdites.a Pintéricur de ce périmétre de pmtec’swn



* Cette interdiction s’appliquera également-a tous les dépbls et stockages de matidres ou de
matérie] quelle qu’en soit la nature.

+ L'herbe 4 Pintérieur de o périmétte de protection sera. réguliérement fiuchée par des moyens
mmmels ou mécaniques mais sans utilisation de produits phytosanitaires (herbicides),

ARTICLE 6.3 : périmétre de protection rapprochée

Vu le degré naturel de protection de la nappe (nappe captive sous couvertute marnguse),

1"hydrogéologne agréé d choisi de restreindre le Périmatre de Protection Rapprochiée réglementaire &
une zone d7extension relativement limitde dans le souci de présezmr les ouvrages: de captage des
pollutisns de proximité au sens géographique du terme. En raison dg cette protection naturelle, iln’a
pas &t délimité un Périmétre de Protection Eloignée.

* Les preseriptions daos ve Périmétre de Protection: Rapiprochée ont pour seule ambition d’améliorer la
protection du champ captant dit « du Frigoulous » sans prétendre de garantir contre des contaminations
inopinées _

Le périmétre de protection rapprochée ¢st délimité tel que défini en annexes.

Le Périmbtre de Profection Rapprochée du champ captant dit « du Frigoulous » s"éténdra gur les com-
tmunes de CANAULES ET ARGENTIERES et de SAINT JEAN DE SERRES. Sa superficie sera de
29,87 ha{avec celle du Périmstre de Protection Immédiate et hors parcelles non cadastrées).

- Ce Périmétre de Protection Rapprochée est reporté sur fond cadastral en ANNEXE I1I et, 4 titre
d’information, sur fond topographique IGN en ANNEXE IV du pidsent améts,

Ce Périmétre de Protection Rapprochée comprendra, en totalité ou en partie, les parcelles suivantes

» de la section AC de la commune de CANAULES ET ARGENTIERES :

® n°59,60, 111,112, 113, 114, 115, 116, 206, 207, 209, 226 ¢t 227 (partie) ;

» de la section ZH de la commune de SAINT JEAN DE SERRES :

¥ n° 71 (partie), 73, 74, 81, 83, B4, 83, 86, &7, 88 89,90, 92,93, 94, 95, 97 98,99, 100, 101,

103, 104, 105, 159, 167 ot 168.

Ce Périmetre de I‘rafectzon Repprochée comprendra également un trongon de la Route Eé}:ammantale
- n° 109 etdes chemins, lesquels ne gont pas cadastrés,

La liste des parcelles de co. Pémmeﬁtw dé Protection Rapprochée devra-&lre muodifiée pour tenir compte
“d¢ la erdation d"une parcelle pour faive wmcxd&r les timites du Périmetre de Protection Iramédiate avec
eslles d’une parcelle cadastiale.

" Des servitides sont fnstituées sur les tepraing du périmétre do profection rapprochée suivant les
prascriptions mentionnées en annexe du présent arréte.

Le Périmétre de Protection Rapprochée du champ captant dit « du Frigoulous » aura pour, vocation
de permetire une intervention dans un délai suffisant en cas de pollution: accldenmﬁe & P'extérienr de-
son émprise:

Dies sewﬂfudss seront instituées dans les parvelles ou parties de pam@lles comprises dans ce Peumétre
de Protection Rapprochde. ‘ . :

Les mstallatmns et activités suwantes seront interdites :
» les mines et carridres, :
- % les fouilles, fosses, terrassements et excavattons dom la profondeur excéderazt 1m ou la
superficie 100 m?

les fravaux: sus::eptlbles de m@dxﬁer Féaoulemmt &aui:ermm des eauix, y compris-les drainages
de terrains, _

L]

¢ _la création ou I’extension de. clmeuétes et les inhmations . m_tarramsﬁprives
» T’enfouissement de cadavres d animaux,



les Tnstallations Classées pour la Protection dé 1"Bnvirennemert (ICPE),

les installations de-transit, de tri, de bioyage, de traitement et de stockage de ciechets toutes
catggories confonducs (inertes, hon dahgeraux, dangereux...) ;

les dépats, fes aires ot ateliers ‘de réoupération, de démontage et de recyclage de véhicules &

nroteur ou de matériel d’origine industrielle ;

le stoékage ou le dépot spéeifique de t@ﬁs prodm‘ﬁs suseeptibles d’altérer la. qualité

‘buctériologique ou chimigne des eaux souterraines ou superficielles, notamment les

hydracarbures liquides et gazeux et autres produits chimiques, y compris phytosanitaires
{pesticides), les eaux usées non domestiques ou tout autre produit susceptible de nuire 4 Ia
qualité des eaux, vy -compris les matidres fermentescibles (composts, fumier, lisier, pﬁrm,
rafles...}; :

s - les déphts réputds étre de matériaux ingrtes

les écoulements d’eatt pluvialg en prevananc& de zotigs mﬁamsees d’axes dﬁ: cemmunication
on de tout secteur pouvant induire le ruissellement d'saux usées ;

tous rejets dans le ruisseau de Baylenque,

les bassing de rétention deaux pluviales ainsi que les rejels issus de ces m&’&aﬁaﬁ@ns;

les ruissellements-d’effluents polluants, y compris en provenance d’installations extérieures au -
Périmatre de Protection Rapprochée ;

les systemes de collecte et de traitement ot les rejets o eaux résiduaires, quelle gu’en soit la
nature et la taille, y compris les rejots d’eaux; usées traitées et les wstemes d’assainissentent
non colleetif ;

les ouvrages de fransport des produits lquides: ou gazeux susc&zmbles, e cas de rupture, .
d’altérer la qualité bactdriologique ou chimique des eaux souferraines ou superficielles
{leydrocarbures liguides et autres preadmts ¢hitmigues, eaux uses damﬁsthues et fon
domestigues...);

- les constructions, méme proviseires ;

I"aménagement de terrains spécialement affectés & I'implantation d’habitations Iégéws of de
loistis, 1'établissement d’aires. destinées auix gens du voyage, les campings ot les aires de -
statiomenient de caravanes ef de camping-cars ;

toute activité: qui génére des rejets liquides et/ou qui wilise, stocke ou génere. des produits
potsant constituer une menace pour la qualité des eauk sonterraines ;

toute pratique d’élevage ayant pour objet ou pour effet la congentration cﬁ’ammaux stir des

surfaces réduites (felles gue: pares de contention, aires de sfockage des ammaux

affouragement petmanent...),

tout équipernenit patticulier susceptible de favoriser Ia coneenteation 4 aimanx (abreuvot[rs,
abtig...),

[*épandage de fumim composts, boues de stations d'épuration indostrielles on domestiques,
engrais, produits phytosanitaires (pesticides) ainsi que tous produits et matiéres suaaeptablas
d*altérer la qualité des edux ;

"l*epandage superﬁcwi ol soutertain, les devetsements ou rejets, sur le sol o dans Te: sw&«sol

 d’eaux usées méme traitdes, de vinasses...

les' dépdts ou stockage de matidres felmentasmbleg au champ {par exémpld fumiers et
composts) méme tempordires,

Putilisation de michefers ¢ incindration de résidus urbains et indusiriels en maiénaux de
remblatement,

les afres de-chanticrs et lcs aires d’entretien de matériel oude vehxcule

Les installations et activités suivantes sexoiit adinises :
Les installations et activités interdites dans lo Périmétre de Pro’rectmn Rapprochée pourmm; &tre
dcoeptées dans les conditions prétisées. Ei-apids ;.

les fouﬂlas, terrassements ou exeavations ;
¥ dont la profondeur n'excéds pas 1 mﬁm pat-rapport au niveau du Tettain Naturel ef
dont la superficie i’ excdde pas 100 o

® pourla réalisation de voiries communales sous réserve-de la production-d’un document



attestant de I"absence d’impafzt tant quantitatif que qualitatif sur les eaux captées,
- ¥ pour [a plantation de végétaux 4 condition de procéder & la plantation dans les plus brefs
délais aprés creusement ;
o les Fossds dont 12 profondeur n*excédera pas I metre pau tapport au niveau du Terram Naturel,
o les Systemes d’évacuation et de trattement des eaux usées dans les cas suivants :

- > réhabilitation de systémes d’assainissement non collectif de bitiments existants 4 la date
de signature de I"arrété préfectoral de Déclaration d"Utilité Publigue du champ captant
dit « du Frigoulous »,

> réhabilitation de systdmes de collecte existants 3 la date de sagnamre de Darrété

- préfectoral de Déclaration d"Utilité Publigue du champ captant dif «-du Frigoulous »,

% wise en place de systdmies de vollecte pour recevoir Jes eaux usées produites par les

© consfructions existantes A la date de signature de arété pmfectmal de Déclaration
d"Utilité Publique du champ captant dit « du Frigoulous »,

#» extension des logements existants a la date de signatwe de Parrété pr@factoral de
Déelaration d’Utilité Publigue du champ captant dit « du Frigoulous » dans des lirnites
n'excédant pas leur Surface Hors d’Buvre Nette (SHON),

¥ gonstruction d*annéxes non habitables associées 4 ces logements (garag&&, remises. . J

n mdulmt aucnn r@;@t hqmde i n *abritant aucun produit ni aucuna actmte psamfmt_

s élovage e}gtm,sf,f
o dpandages de fumiers, composts; engrais, produits phytosanitaires. (p%‘ti(}ides) dans les jarding
' et sur des surfaces agricoles régulidrement entretenues selon des miodalités limvitant au
maximum leur utitisation et sans dégradation de Ta qualité des 2anx eaptées. Bn cas d apparition
de traces récurrentes de produits fsens de ces pratigues dans les caux captées, I'utilisation de
ces produits sera interdite.
. & $pandage deproduits phytosandisires (pesticides) dans le cadre d’atteinte grave mmx boisements.
selon des modalités limitant au toaxinum leur wtilisation et satis dépradation de la qualité des
-eaux, capiées. B cay d*appatition de-traces réeurrentes de produits issus-de ees pfmques dans.
les eanx @apteas, l’utihsaémn de ces prﬁdmts sera interdite. : '

Installations réglementées : '
La création dinfrastructires (routes, ponts, voles ferrdes...) ou Ia mod&ﬁsmon du tmcé des.
infrastructures existantes et de leurs conditions d'utilisation. sera pxécédée détudes permettant d’en
apprécier Mmpact tant quantitatif que qualitatif sur les eaux captees. Elles prendiont notarmment en
-c'omptei'a nature du périmétre de profection traverss, notamment en ce qui concertie Tes aménagements
de reprise puts 4’ évacuation des-eaux de iuissellenent sur Ia voire afin &’ empécher Minfiltration des -
eaux de lessivage des voies et/ou des déversements acmdeutels de produits potentiellement poltuants
sur la sucface de recharge de 1’aquiféie.

Les fossés de colature setont drainés vers Pextérieur de 'emprise du Périmétre de Protection
Rapprochée et du Périmétre de Protection Immeédiate.

Prescriptions particuliéres portant sur la fermeture de I"accés des carridres ‘abandonnées;

Afin d’éviter fe déversement de produits dangeréux. ou 'abandon dé- déchets dans les exeavations
| abandonndes correspondant 4 d’anciennes zones d'extraction de roches, 'accds des véhicules dansce
secteur sere matériellement interdit par tous mmycns approprics (bam drés, enrochcmems etc.)

Ce Périmétre de Protection Rapprochée, ainsi que le Périmétre de Protection }inmedlate, du champ'
captant dit « du Frigoulous » constituera une zone de protection de captage public d’eau potable dans
les documents d’urbanisme des communes de CANAULES ET ARGENTIERES et SAINT JEAN DE
SERRES.

 Un Pland’Alerte et d'Tntervention sera etabh pour matiriser les pollitions aceidentelles & partir de la
Route Déparmmmtale 1* 109. 11 est me:ntlonne dans ['Article 22 du présent arrété.
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La mise a jour des arrétéds préfectoraux des installstions, activiiés et autres ouvrages soumis A
autorisation sera efféctude au regard des servitudes aﬁ'erentes au périmétre de protection deﬁnws dans
le présent arrété,

ARTICLE 7 { EYANCHEITE DU CAPTAGE DIT « PUKTS DE LEZAN »

Le caractére inondable du site impose que le captage dit « Puits de LEZAN » soit rendu étanche au
niveau de ga trappe d’acoés ainsi que de sa. chambre des vannes contigiie (mlSC en place de capots de
fernigture avec joints d”étanchéité).

L’absence de formations de recouvrement et la forte perméabilité verticale de la zotie non saturde des
altuvions impdsent que la zone de surface autonr du captage soit suffisammient étanchiée. Une dalle
annulaire en béton de 4 & 5 m de diamétre devra étre réalisée comme cela était prévu initialement. 8i
nécessaire, des joints de.dilatation étanches seront riis en place.

Le Périmeétre de Protection Immédiate devra 8tre matérialisé par des emeschements suffisampment
resserrés pour éviter le passage de:véhicules, exception faited™un sccds barréd par une:chaine cadenassée
qui permettra entrde des véhicules de niinterance, Une ¢l8ture lintitée 1 des rangses de. fi is de fer
espacés complétera ce dispositif.

Un panneai iﬂdxquera Uinterdiction de; pénétrer dans ce pemmétrs de pmtﬁzction sauf nécessité de
serviee.

Les risgues de pollutions accidentelles & partir de Ia Route Départementals n° 982 3ust1ﬁent Ia mise:er
place-de barriéres de séeuritd sur les bas-cotés de la toute et de fossés étanches équipés de bassins:de
rétention au pied du remblai gu droit des parcelles n® 278, 293, 292, 275 et 276 de la section AB du

cadastre, cOté sud de 1a route, et des pamelies n° 285, 2017 et 201§ dela sectlon ABdu cadastre, olité
*ford.

- Les prescnpﬂon& du présent artu:le ont fait Pobjet d'une délibération favorable utanime du Canseil
Mumicipal de la commune de LEZAN au eours de sa réurion du 17 janvier 2017,

ARTICLE & : PERIMETRES DL PROTECTION CAPTAGE DIT « PUITS BE LEZAN »

Des Périmétres. de- Protection Immédiate, Rapprochée ot Bloignée seront établis dans le bassin
- d’alimentation du captage dit « Puits de LEZAN », Ces périmatres de profection seront situds dans les
communes dg LEZAN, MASSILLARGUES-ATTUECH et TORNAC, :

: M{m&laur Gy VALENC’IA hydrogéologue agréé en matidre 4’ Hygidne Pubhquc par Te Ministérg
chargé de la Santé pour le-département du Gard, a délimité des périmétres de protection p pour le captage
dit « Piits de LEZAN » dans un rapport en date du 5 noveinbre 2012, L’ iydrogéologue agréé a délimité
le: Périmitre de Protection Rapprochée dans une pattie de la plaine alluviale touchée en se fondani sur -
le tracé de Iisochrone 4 50 jours pour un débit de pompage dé 40 m®h. Ce pemmetre de protection
&'étendra fusqu'd 900 m vers 'ovest en amont pidgométrigue du captage et Jusqu e e centdivie de
métres versd'est, en aval pidzométrigne dn captage. Le Périmétre de Protection Eloignée de ¢e méme.

captage correspondia & ensemble de Ia teriasse des alluviens anciefines et amont de get: ouvrage. Ces:

périmétres s’étendent conformément aux indications des plans et éats parcellalres ymtg au prégent
arréte, _

AR'HCLE 8.1 ; dispositions communes aux périmétres de pretection immédiate, rapprochée -
‘et éloignée

Toutes. mesures devront étre prises pour que le Syndicat Mixte 4’Bau Potable du Frigoulous de
CANAULES ET ARGENTIERES et la Délégation territoriale du Gard de ' Agence Régionale dg Santé
Oceitanie soient avisés sans retard de tout accident entralnant le déversement de substances 1zqmciaa
ou solubles & 1'intérieur des périmétrey de protection, y compris' sur les portions. de voies de
communication traversant on jouxiant les périmatres de protection.

La création de tout notiveau captage desting & Palimentation en ezu pota‘ole devra fam I*o’b]et d une
nouvelle autorisation au titre des Codes de I'Bavironnement et de la Santé yi et d avells

déelaration d”uhhté publigue.




ARTICLE 8.2 ; périmétre de profection tmmédiate

Le Périmétre d_t.a_Pi‘otebtioh Immédiate dans lequel sera situé ouvrage de captage dit « Puits de
LEZAN » correspondra @ une partie de la parcelle communale n° 276 de la section AB de la commune
de LEZAN formant an cerré de 15 m de cté (225 m?) centré sur le captage.

Ce Périmétre de Protection Immédiate est reproduit en ANNEXE V du présent arrété.

Ce Périmétie de Protection hmédiate cievra faire I’objet d'un lever par un géomaire expert puis d'un
découpage cadastral. Il devra &tre propriété du Syndicat Mixte d"Eau Potable du Frigoulous.

Ce périmétre de protection sera matérialisé comme inciiqué dans I’ Article™7 du présent arrdte,

L accés au captage dit « Puits de LEZAN » se fera par des terrains appartenant & la commune de
LEZAN. [l ne sera donc pas nécessaire d'établiv une servitude pour cela, sauf & en établir une au
bériéfice du Syndicat Mixte d'Eai Patable du Frigoulous.

Les ferrains du périnistre de protection immédiate doivent étre et demeurer [a propriété de la commune
Syndicat Mixte d’Bau Potable du Frigoulous de CANAULES ET ARGENTIERES ou faire I'objet
d*une sonivention de gestion si ces terrains dépendent du dethaine public de I'Ftat ou dune collsctivité.

' Le Périmétre de Protection Immédiate comprendra le captage dit « Puits de LEZAN ».

L’ensemble de la surface comprise dans ce périmétre de protection devra Stre maintenu en bon état de

propreté (pas de dépdts, méme provisoires). La surface du sol devia dtre régulidrement entretgnue

(débroussaillags, désherbage. .. ) par des moyens uniguemert mécamques ou manuals etsans ptilisation
“d’herbicides.

Aucune plantation d’arbres ou d’arbustes ne sera ¢ffectuée & proximité du captuge.
Toutes activités autres que celles lides & i";aﬂtretién et & la maintenance de I"ouvrage y serontinterdites,

" Le stationnement des véhicules utilisds pour la maintenance des ouviages de captage devea se fairs &
Iextérieur de ce Périmétre de Protestion Immédiate sanf né{fcezgs@giié abisolue.

ARTICLE 8. 3 périndtve de protection vapprochée

Lz Périmétre de Protection Ranprochee pour du capiage dit « Puits de LEZAN » aure uike superﬁezﬁt '
d'eaviron 0,75 km? {ou 75 ha).

Ce Périmétre de Protection Rapprochée est reporté sur fond cadastral en ANNEXE VI
_ 'd’mforrnatmn, sur fond topographique IGN en ANNEXE VII du présent arrété.

ét, 4 titre

Ce, Pétimétre de Protection Rapprochée comprendra, en totalité ou.en partle, les 58 parwll,es suivantes
dé la section AB de la commune de LEZAN ¢ '

o 1%50, 51, 52 33 2% 259___2_61 262 263: 275 276 (pamaila aompxenant Ie Penmétre de
2057 2 058 2059, 2 060 29&32 2066 2067 2069 2@71 2@’?2 2073 2 074 3075 3@?’6
2077,2079,2113,2 115,2 116,2 119, 2121 2 123, 2 125,2 127, 2 128, 2 131, 2133 2135,
2164,2 165,2 166,72 167, 2 168,72 169 ¢t 2 170.

Ce Périmbtio de Protection Rapproehée comprendra également un trongon de la Route Departementale
1% 982 {« Route des campings ») ¢t un frongon de chemm, lesquels ne sont pas cadastres.

La liste des parcelles de ce Périmetra de Protection I{appsroch@e devra gire modifiée-pour tenir. compté
de la eréation. d une parceile pour faire coineider les limites du E*énmétm de Protection Immédiate avee
velles d'une parcelle cadastrale, -

Daiis ce Périmistre de Protection Rapprochée, s"appliqueront les prescriptions suivantes :

mifere et.sa protection ;

Interdictions :
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- deg affouillements, exédvations, terrassentents ton remblayés, remblayés ou partisllement remblayés
& U'exception des terrassements de faible.extension et de faible profondeur (moins de lm) ;
- des excavations lides 4 la réalisation de constructions,
- des excavations remblayées ou non, qui atteignent le niveau de la nappe en hautes eaux, of ce, .
indépendamment de leur superficie, -
- des excavations lides 3 la création de-plans d'edu,
- de la réalisation de pieux,
= des excavations lides 4 I'inhumation,
-des excavations lides & la création de nouveaux axes dé communication,
-tes exploitations de matérianx non concessibles (carridres et graviéres) et concessibles (mines),
~du curage de fossés et de cotirs d’eau sauf pout snlever les embégles de matérigux dwers

Réglementations :
- Les travaux importants de défrichements des sols devront Sire eff’wtucs en périodes de basses eaux
en conservant les sols superficiels et on prenant toutes dﬁs@@sﬁ:ons pour ne pas aggtaver letir érosion.

2. Mesgures visant & gongerver les potentialités de agquifés

Interdictions :
- de la création de gga-”vizé;fgs, : .
- de la création de plans d"eau. _
3. Mesures visant 4 ne ng__ s mettre en communication les edyx Souterraines captées avec des eglix
superficielles :
Réglementations
- Les nouveaux puils et forages, y campris coux exploités 4 des fins domestiques, devront &tre
afriénagés pour ns pas favoriser I'infilteation d’eaux superficielles (cimetitation périphérique de surface
sur 2 m- pour les forages et les puits, tétes de forage ou de puits dépassant du sol avec fermeture
tanclie),
- Legs éventuels sondages de reconnaissance, de, recherche et de surveillance devront éire protépés de
la méme fagon s°{ls sont conservés. Sinon ils seront rebonchés.dens les régles de 1"art. _.
- Les puits of forages existants devront étre aménagés de fagon 2 ne pas favoriser les infiltrations
d’eaux superficielles. Les ouvrages abandonndés devront &tre rebouchés dans les régles de Dart
par uiie entreprise spécialisée, notamment les anciens cuvirages réalisés dans des fosses, o
4, Mesures visant & Sviter la mise en relatio nie souree de pollution:
Interdictions ¢ :
- d’infiltrations € eaux. pluviales de zomes urbanisées et d’axes de c:ammunwamm
- d"infiltrations d’saux usées issues the bitiments et constructions individuels ou collectifs,
~de contres de transit ou de traitement de déchets de toutes categenes
-l tejets de substances polluantes ou de matiéres dangereuses liées 4 de nouvelles activités artisanales
ou industrielles notarmment les Installations Classées pour la Protection de I"Environnement (ICPE),
~de rgjets d’eaux résiduaives brutes ou aprés traitement, y compris par mﬁltra’aen, des constructions
collectives et individuelles ;
- de rejets d"eaux résiduaires non domestiques brafes ou aprés traitement, ¥ compris par infiltration ;
- de‘sfockages sxistants ou futurs d’hydrocdrbures A usage domestique et nofi domeanue
~d’épandages de matidres de vidange et de boues res1duatres,
~de stockages de boues, composts, fumiers, .. ;
- de rejets des effluents hés aux bitiments d’élevage,
- de-parcage des animiaux,
~derejets des effluents de serres,
--dercasses dutomobiles,
=.d’aires de stationnement de véhicules pour plus de six véhieules,
- d’implantations de cahalisatious soufetraines transportarit des eaux ré51dua1res mdu&mﬁ:ﬁes ou des
hydrasarbures,
- deréimjection d’eaux i fssues d"un dm?al&t géothermique,
- fles campings.et des aife gt des gens-du. vnvage

@ I"zau souterraine ¢aptée avet

~des transports de matleres dangereﬁses,
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- de la construction de notuvelles voies de communication et de la modification des voieries existantes.

~ Réglementations :

- Les remblaiements ne pourront &tre autorisés qu’a la condltlon qu 1ls solent réalisés avec des
matériaux exempts de substances susceptibles de potter atteinte A la qualité des eaux souterraines.
- La réalisation des fossds étanches et des bassing de rétention, prescrite dans I"Article 7 du présent
ari8ts, pour éviter lés pollutions en provenance de la Route Départemsntalein® 982, devia étre effectude
en pr enant toutes précautions pour éviter yme poliution de la nappe lors du chantier ou aprés les travaux.

5. Mesures visant 3 limiter les pollutions par les produits phytosanitaires (pesticides) : _
Les mesures scront celles du programme d’actions déerites dans I"Artiele 7 du présent arrété.

Des setvitudes sont instifuées sur les terrains du pénmetre de protection 1approchee suivant les
prescriptions mmtmnnws en annexe du présent arréié.

La mise a Jom des arrétds préfectoraux des installations, activités et autres ouvrages soumis 4
- autorisation sera effectude au regard des servstudes afférentes au périmétrs de protection définies dang
le présent arvéte.

ARTICLE 8.4 : périmétre de protection #loignée
Le périmétre de protestion dloignde est constitué tel que défini én abiexes.

Dans ce Périmétre de I’rotecnon Eloiznée du captage dit « Puits. de. LEZA}; s’ appliqueront les
dispoaitions p1é01sees dans 1"arrété préf@t&t&rai (1® 2015-8EA-0005) du 26 juin 2015 définissant un
plan d*actions visant & restaurex la qualité de la ressource en cau prélevés par ce captage.

Parmi les mesures de ce programme d’actions, on mentionnera

+ la limitation du recours au désherbage chimique par diminution des doses appliquées et pat le

développemettt de pratiques alternatives (désberbage mécanique),
+ l'optimisation de Ventretien et de lutilisation du matériel de pulvérisation de predufts
" phytosanitaires (pesticides), :
¢ le recensement et la mise.aux norimes des forages prives,
. Pacquisition de pareelles par les collectivités pour misux maftriser leui ugdge,

et le renforcement de Iapplication des prescriptions dans le’ Per:métm de Protection Rapprochée du
captagc dit « Puits de LEZAN ». :

ARTICLE 9 : AUTORISATION BE PRODUCTION D EAL DESTINGE A LA CONSOMMATION HUMAINE

- Lesyndieat du Frigoulous est autorisé A traiter de ’eau destinée 4 la consommation: hitmaine & patir
du. champ: captant dit « du Frigoulous » ainsi que du captag@ d@ dit « Puits de Lezm s dans les
conditions fixées par le: présent arréts.

ARTICLE 10 : LOCALISATION DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT
L'ensemble des ouvrages de treitement est situé sur les parcelles cadastréos suivantes .

Nom de V'ouvrage Lien-dit " Coordonmées | N® de pareclles | Section cadastrale
L . ' ' (Lanibert 93) '
- _BACHEDE LEZAN X:783 811'm | Parcelle non Comunung de
MELANGEETDE | o Y 6323477 m cadagirde " LEZANW
REPRISE Z 130 m NGY
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Les terrains partant les mstallamons de pl’()ﬂ.uctl()l’l d’eau potable doivent éire et demeurer la. propriété
du syndicat du Frigonlous. -

ARTICLE 11 : CARACTERISTIQUES BU TRAITEMENT BE L’EAU

En fonction des résultats dn contrdle sanitaire, [a filidre de traitement pourra &hre adaptée.

.'.f“@us les pledmts et matétianx au contact de I'ean doivent posséder les justificatifs de conformite
samtan'@ a jour.

Leg eaux prélevées par le champ captant dit «du Frigoulous » et le captage dit « Puits de LEZAN »
rejoindront une bche de mélange et de reprise 200'm° qu'il st prévu de construire-au sud du territoire
- dolacommunede LEZAN el de sa zone agglomérée. Cette biche ne sera pas.situde en zone inondable.
(Cf Anmexe D), Cette bdche de reprise desservira les guatre réservoirs de téte du résean syndical,

‘1. Filtration de I’eau nrélevee ar Ie champ ca tant dit «.du Frigoulous.»

De fagon impérative, le- Syndicat Mixte d'Bau Potable du Frigoulous devra mettre enplaceun dispositif
de filiration assurant avssi le traitement de la turbidité en permanence, & partir du chamnp captant dit
« du Frigoulous », . ,

I strn-de la responsabilité du Syndicat Mixte d’Eau Potable du Frigoulous de choisir 16 proeédé le plus
performant (filtration sur membranes ou filtration sur $ab1e) :

La soldtion visant & remplacer la filtration par le sefuﬁ auivi de fa mrbldlté est aléatoire et ne saurait
donc tre retenue.

Traitemeént des pesticides

Une installation de traitement des gesacm‘es devra sgutement 8irve mise en plave dés lors qu'il existera
wn dépassement des limites de qualité fixées « ay robinet duw gorsommatiyy » pour ces composés (G i
ug/t par pesticide individualisé et 8,5 pgl pour le tolal dey pesti&zdgs analysds dans upn méme
échantillon).

2, Désmfectmn

Le traitement de désinfection s’effectuera par injection de chlore gazcux en sortie de la bache de
_ mélange dans chacune des canalisations desservant le régervoir de téte du syndicat mais égalemment lek
réservoirs des communes concerndes.

Cefte ddsinfection sera assurée par des bouteilles de chlore: relides entre elles par un inverseur
permettant un basevlement automatiqus d'une bouteille vide vers une bouteille pleine. Une alarme
« bouteille de chlore vide » seratrangmiise partéldsurveillance ala Collectivité ou, 4t eelle«ci en a chotsi
um, & soi exploitarit, :

3, Cas harticulier du capta

Ce -¢aptage dispese de son propre traitement et de sa propre installation de télésurveillance. Ce
traftement Consiste en use injection de chlore gazeux dans la canalisation de refoulerment vexs Te
réservoirde téte de [a commune de LEZAN. Ce traitemendt sera vonservé & I'avenir..

Cette installation de traiteraenit cofprend deux bouieilles-de chlors relides entre elles par un inverseur
permettant wn basculement autometique dune bouteille vide vers ume bouisille pleine. Celte
installation. permet également d’avertir son exploitant choisi par l§ Collectivité das lots qu'un
chatigement de bouteille a 8té effectud (« larme bouteille-de chlore vide »).

Cette installation compread @gal@mem un turbidimétre: foneiionnant en contmu relié au dlspasmf de
télésurveillance.

Un analyseur en continu du chiie relié & cette méme installation de télésurveillance sera mis en place.

4, Remargues générales
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Les installations de filtration t, le cas éohéant de traitement des pesticides seront installées & proximité
immédiate de la-bache de reprise. .

- Les installations de traitement seront raccordées aux dispositifs da télésurveillance et de lélégestmn _
déerits dans I’ Artiele 20,2 du présent arété.

Le Syndicat Mlxte d'Ean Potable du Frngouﬁoﬂs vigilleta & ce qn’il existe un &en! dzsposmf de
télésurveillance et de téiégestion pour le champ captant dit « du Frigoulous » et le captage dit « Puits
de LEZAN ». - '

Dans le cas d*une modification significative de la qualité de 1’eau mettant en cause Pefficacits du
traitement, 1a présente autorisation sera & reconsidérer. ‘

ARTICLE 12 : REJET DES EAUX DE L&VA&E ET AUTRES SOUS-FRODUITS

ARTICLE 12-1: Vidange et lavage des véservoirs
Les caux de lavage des biches sont rejetées dang le réseau plavial ou dans le milieu natyrel via un.
exutoire adapte et muni d’une grille pare-insectes ou équipé d’un clapetanti-retour, dans le-respect du
droit des tiers et sans incidence surla qualité de la Tessouree. : :

- ARTICLE 12-2 ; Rejet des effluents liquides et des boues issues de 1a filidre de traitement
- Les rejets-des efflucnts liquides et I'évacuation des boues éventuellement produites par 'unité de
* fraitement doivent répondre aux pregeriptions du code de I’Buvitonnement.

ARTICLE 13 : MODIFICATION DU TRAITEMENT DE L*EAU '

Toute gréation puis. modification des installations ou des produits utilisés devra 8tre déclarée auprés de
la délégation territoriale du Gard de I'Agence Régionaleé de Santé Occitanie et fera objet d'une
- demande d'autorisation, conformément au Code de 1a Santé Publique.

Toute modification des modalités de distribution pourra entrainer une adaptation du traitement.

* ARTICLE 14 : AUTORISATION DE DISTRIBUTION BEAU DESTENEE & LA CONSOMMATION BUMAINE

Le Syndicat Mixte d’Eau Potable du Frigoulous est autorisé 3 distribuer de 1’eau destinée 4 la
- consommation humaine 3 partir de la station de traiternent dans les conditions fixées par le présent
arrété, '

ARTICLE 15t LOCALISATEON BESINSTALLATIONS DESTOCKAGE
- L’ensemble des ouvrages de stockage présentent des volumes di sponibles suivants :

Nom de ouveage Volume: Secfion cadastrale

- : ' disponible _
- Résgervoir de LEZAN 500 m3 Commune de

Dant régerve incendie 120 m3 . LEZAN

o T AN Cominungs de

R RREs 160m3 | SAINTJEAN DE
Réservoir CANAULES ET 400 "m? Commune-de

- ARGENTIERES 1s0.s | CANAULES BT

. Dont réserve incendie ‘ _ARGENTIBRES
, ‘ Commnine de

.  Réservoir SAINT 250m3 | . - BAINT |-
-1 NAZAIRE. DES GARDIES A NAZAIRE DES
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Les térrains portant les installations.de stockage d’eau potable doivent étte et demeurer la propriété de
la compune du Syndicat Mixte d’Eau Potable du Frigoulous ou 4 obtenir une convention de gestion
lorsque ces terrains dépendent du domaing pub’lic; de "Btat.

ARTICLE 16: MODALITES DE LA DISTRIBUTION ‘
Le Syndicat Mixte d’Eau Potable du Frigoulous ést autorisé 4 distribuer 21 Public dans les communes
de : :
CANAULES ET ARGENTIERES,
LEZAN,
LOGRIAN-FLORIAN,
SAINT JEAN DE CRIBULON,
SAINT JEAN DE SERRES
» ot SAINT NAZAIRE DES GARDIES
de U'ean destinde 4 I'alimentation humaine 4 partir du champ captant dit « du Frigoulous » et du
ciptage dﬁ; « Puits de LEZAN » aprés un tra:tement approprié et dans le respeel des mmthes
stivagites ©
- Toute modification de- I'organisation. de la distribution devra 8tre déclarée aupris de la
délégation territoriale du Gatd. de I"Agence Régionale de Santé Oceitanie, conformément au -
Code de la Santé Publicue. _
- Lo réseau de distribution et les réservoirs doivent &tre congus ot entretenus suivant les
dispositions de la réglementation en vigueur.
.« Les eaux distribuges doivent répondre aux exigences de quahte fixdes par le code de.la santé
publique at ses textes d'application.
- Les matériaux entrant en comtact avec I'eau ne doivent pas éfre susceptibles d'en altérer la
- qualité, Dang les installations nouvelles ou parties dinsfallations faisant lobjet d'une
. rénovation, les matériaux doivent bénéficier d*un justificatif deeonformité sanijaire.
« Les branchements en plomb pouvant exister sur-le réseau de distribution de I"esu doivent lre.
tecetwds et supprimés si ndoessaire dans Jes plus brefy délais #fin de fespecter les nortnes
concernant le pi@mia applicables depuis le 25 decembre 2013,

ARTICLE 7 : Fm}mcrzau DE RESEAU FEBLIC DE DISTRIBUTION D’EAU POTABLE

Le Syndicat Mixte d’Eau Potable du Frigoulous procdde, dans un délai d’un an aprés notification du
présent arebtd, 4 Pinventaire des réseaux intérieurs présentant un risque potentiel de refour d’eau
contaminée vers le réseau public st infotme les gestionnaires de leurs obligations tégie:fnemmas de
mise en conformité do leurs installations privatives.

Le Syndicat Mixte d'Eau Potable du Frigoultous veille & Ta mise ex geuvie des rhesures néeéssaires
pergiettant &' cmpécher leg retotrs d’eau sur son résean de distribution d'eau potable:

ARTICLE 18:: SURVEILLANGCE DE LA QUALITE DE L'EAU
Le Syndicat Mixte d'Bau Potable du Frigoulous veille au bon fonctionnement &i@&: &ystemcm de
production, de traitement-et-de distribution.

ger, dans un délai de 2 ans, et maintérd jour un Plan de Gestion de la Séeurité Sanitaire do

Dans e cadre, il doit réaliser deg visites, au minimum, hebdomadaires au niveau des captages ¢t des
réservoirs, sauf si lo PGRSE définit une fréquence accrue.

Le Syncﬁc‘:at Migte d’Eau Potable du Frigoulous est tenu de s'assurer que 'sau, avant distribution; est
propre d la consommation kumaine et répond aux exigences prewes par le Code-de ia santé publique
et les textes réglementaires en vigueur,

Le Syndicat Mixte d"Bau Potable du Frigoulous est tenu de se souymetire aux programmes dg

vérification de la qualité de Teau e au contrdle des installations dans les conditions fixées par les
: - _ _ .



réglementations en vigueur, La qualité des eaux devra toujours satisfaire-aux prescriptions des articles
R1321-1 et suivants du Code-de la Santé Publique. '

En cas de difficultés pamculléms ou de dépassements des exigences de qualité, le Syndicat Mixte
d’Eau. Potable du Frigoulous est tenu de prévenn fa délégation territoriale du Gard de I'Agence
Régionale de Santé Occitanie dés qu’elle en a connaissance. Dans ce cas, des analyses complémentaires
peuvent éire-prescrites aux frals de lexploitant,

Tout dépassement des normes de qualité dait faire. l'objet d'une enquéte pour en rechercher l'origine.
‘En cas de persistance de ces degassmms, les autorisations pevvent Gire retiraes.

ARTICLE 19: SECURISATION -smmm DES INSTALLATIONS PARTICIPANT A EA PRODUCTION ET LA

- HSTRIBUTION

I’accés aux installations est mtﬁrdlt auX personnes étrangéres au service, sauf convention spémﬂque
établie enire le bénéficiaire et les intetvenanty extérieurs. Un pantean doit &tre.apposé au nivéau de
chaque portall et porte d*accés sux installations.

Le volume des stockages garatitit en tout point dir tésean une autonomie d’alimentation en ean de 24h
durant le jour moyen de la semaine de pointe de c:mnsommatlon sans excéder 5 jours en période de
basse conspumation, :

Les aceds 3 tous Tes organcs de la production et de 1a distribution d*eay doivent étre ;

- eonou de Tagon & ne pas représenter un risque professionnel ;

- séeurisés contre ley intrusions ou les dcgradatmns de. toutes natures pnuvam engendrér un rssque
samtmm .

Tous les organesde la productionetde la distribution simvrmf: dire parfaltement entretenus (intérieur ef
exterleur) o

Les te_rrams poriant la station ainsi que les ‘régervoirs doivent dtre ¢l8turds, enherbés et aucun pesticide
nie doit &tre utilisé,

L*étanchéits de tous 1esré’s.efvc:ﬁr@s*d@it 8re vérifide et cortigde, si nécessairs; |

Tous les réservoirs et ouvrages participant 4 la distribution dmvent &ty murii§ de ventﬂattons protégees
de gnlleﬁ pare-inisectes et doivent &tre: fermés a clés.

ALRTICLE 20 DISPOS,KTEONS PERMETTANT LES PRELEVEMENTS EYLE C(}NTROLE laEs INSTALLATIONS

ARTICLE 20.1 : Prise d’éeksmtzilon _
Un robinet de prise & échantillon d*eau brute est mstallé au nivean de chague captage (ou 4 la station
de traitement), ot un autre avant chaque siimpmsmf de désinfection,
Tn robinat de prise d*échaniillon de Peau traiide est instulld en sortie de chague station de trmtezmen‘t,
e départ de distribution. :

Ceg robinets sont aménagés de facon a permetire
- le remplissage des flacons . hauteur libre d’au moins 40 em entre le robinet et le réeeptacle
* penmettant I'évacuation des eaux d'¢goulement a I'extérieur du, biti,
- le flambuge du robinet,
- Tidentification de la nature et de la provenance de P'eau qui ¢"éootils (panongean ow plfxquer
gra,vée)

ARTICLE 20.2 : Dispositifs de surveillance des install’&tions
- (iiomptaurs tmahsateurs des volumes :

a1l Mp},ﬂgg MMH*@S de départ dlstmbutmxi de chaque réservoir,
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- mgtallahons de surveillance :

Une installation de té1ésurveillance et de télégestion nrise en plaﬁa permeitra de centraliser P’ ensemble -
- des données de fonctionmement des cuviages de desserte sn eau destinde 4 la consommation humaing

des 6 communes relevant du Syndicat “Mlxte d’Bau Potable du Frigoulous au siége de ce symiwai:
~intercommumal,

L'installation de télésurveillance du cham captant dit « du Frigoulous » permettra le suivi :
» de la turbidité de "ean prélevée par chaque forage d*exploitation (Fel et Fe2),
de la conductivit, '
des volumes prélevés,
de la piézom@dtrie de la nappe captée
des arréts de pompage inopinés '
et des alarmes anti-intrusions au niveau des abriy de chacun des denx forages et du losal
technigue,
1. 'installation de t8ldsurveillamce de la bache de mélange et de reprise de LEZAN permettra le-suivi :
s do la hrbidité de Peau avant mise en dlstrlbution '
s ¢ ¢as dehéant, du chlore libre ;
& dis changement de bouteille de chlore (alarme « bouteille-de chipre vide #)s
» et de I’alarme anti-intrusions at niveau de-cette biche,

ARTICLE 20.3 : Contrdle des installations :
Les agents chargés de I” applwation du Code de la santé publique et du ﬂ@de de Ienvironnement ont
constamment libre aceds A toutes les installations. L“explmtant respongable des installations est fenu
de laisser & leur disposition le fichier sanitaire,

ARTI€LE 21 FNFORMATION SUR LA QUALITE DE L'EAU DISTRIBUEE

L'ensemble des résultats d'analyses des prélévements effectués au titre dut contrdle sanitaire et flk‘:s
synihéses commentées que peut établir I’ Agence Régionale de Santé Occitanie sous la forme de bilans
sanitaires pour une période déterminée sont portés 4 la connaissance du public selon les dispositions -
de la réglenmentation en vigueur par le Syndicat Mixte d"Eau Potable du Frigoulous.

ARTICLE 22: MESURES DE SECURITE ET ,?@ROTECTION CONTRE ‘LES A(ITES DE
MALVEILLANCE

Flan d*alerte et <’ intervention :
Les risques-majeurs de pollutwns accidentelles des ouvrages du Syndicat Mixte d"Eau Potable du
Frigoulous sout e lien avec
« la Route Départementale n® 982 {ou % Route-des oampmgs ). passant en surplomb par rapport
au captage dit « Puits de LEZAN W
» et la Route Départementale n° 109 traveisant: Ie Périmétre de Protection. R&pprochee du
chamyp eaptant dit « du Frigoulous ».
Des risques. de dégffadarzon massive de 'eau prégetﬁée parle coptage dit « Puits de LEZAN »
correspondent également i des crues dii Gardon d"ANDUZE. _ '
Dés Plans d*Alerte-et d’Infervention concernant les Routes Départementales n® 982 et 109 devront
&tre prépards par Monsieur le Président du Syndicat Mixte d"Eau Potable du Frigoulous ét Messieurs
les Maires des communes de LEZAN, CANAULES ET ARGENTIERES et SAINT JEAN DE
SERRES eri coriesrtation aveg le Conseil Eﬁépartemental du Gard. Seront également associds & eette
démarche ; ‘
- #® le8ervice Interrninistérisl de Defanse et de Protection Civile (SID?C) dela Préfecture
dir Gard, -
» le Service Départemental d'Tncendie et de Secours,
> la Gendarmerie,

% la Direction u@mmmmmm IENET—
_ .



> etl’Agence Régionale de Santé (Délégation départementale-du Gard).
En cas de pollution accidentelle majoure du captage dit « Puits de LEZAN sou du-champ captant
dit « du Frigoulous », le prélévement par 'ouvrage de captage convernd seta intetrompu pour la
desserte en eau destinée 4 la consommation humaine et la Préfecture puis 1*Agence Régiopale de
Santé en setont averties. L ouvrage de captage congerné par une pollution accidentelle ne pourre &tre
remis en-service pout cet usage queay vu d’une ou de plusicurs analyse(s), réalisée(s) par le
laboratoire agréé par ls Ministére chargé de la Santé attestant de la bonne qualité de I’sau produite.

- =Bécurité de alimentation et plan de secours ;
Lé bénéficiaire prévoit les mesures nécessaires au maintien de 1a satisfaction des besoins prtori‘%m‘es
de la population lors des situations de crise.
Les ressources en, eay, susceptibles d*étre utnilsées en secowrs, doivent dmp@sm des. mitorisations
téglermentaires.

- = Protestion can%m ia»a actes de matveillance ;
Le bénéficiaite identifie lés points d’acess & I’eau et Svalue leur vulnérabilité. 11 les protége par tous
les moyens appropriés, en privilégiant les protections physigues. Il adapte la surveillance des
installations en fonction de leur valmérabilité.

Chapitre 3 bisgositio‘us Diverses

ARTICLE 23 : PROPRIETE FONCIERE

Les installations structurantes participant & 1a production et 4 la distribution de Peau sont implantdes

sur des teprains appartenant au bénéficiaire ou 4 défaut fout ’objet d™un transfert de gestion ou d'une

mise & disposition par la commune propriétaire conformément aux dispositions du Code général des

collectiviiés territoriales relatives aux propriétés des personnes publiques.

Les canalisations principales sont situées sur des emprises publiques ou 4 défuut sur des tevrains faisant
I’objet de servitudes instaurées telles que précisées & article suivant,

- L’aceds aux installations est garanti :
=« soit par des voieries publiques,
- soit par mise & disposition du bénéficiaire, de terrafng appartenant & une ai;tfe collectivité,
~ soit par acquisition en pleine propriété de terraing prives,
. - soit par instauration de servitudes: telles que mcntzomé@s a2l mftwle subvant, garantissant
Pagees, sur des tetrains privés. -

ARTICLE 24 : SERVITUDE DE PASSAGE

Teute servitude de passage (aceds aux ouvrages, canalisations,..) faisant 'objet d’un accord a
Pamiable st formalisée par un acte notarié et une inscription aux hypothéques. -

A défaut d'un accord & Pamiable, I'instauration de la servitude est régiée par arrété pre:fmtoral aprés .
enquéte publique diligentée en application des dispositions du Code rural,

ARTICLE 25 : INDEMNISATION ET BROITS DES TIERS

1es indernnités qui peuvent e dues aux propridtaires ou aux mceupants des terrains concamés par les
servitudes instaurées par le présent aredté, sont fixdes selon les 18 gles applicables an matidre
d’expropriation pmr gause. d’m'lhte publigue. Les indeninités dues sont 4 la charge du bénéficiaire.

ARTICLE 26 : OUVRAGES NE PARTICIPANT PLUS A L*ALIMENTATION EN EAU POTABLE
PE LA COLLECTIVITE,

ARTICLE 26-1 : Abrogation de U'arrété préfectoral de DUP du 18 juin 1996 consernant le
captage dit « Puits des Gardies » _
L’acrBté préfectoraln n® 96.06.13-du-18 juin 1996 portant déclaration d utilité pubhque du-captagede

dit « Puits des Gardies » est a}::rage
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ARTICLE 26-2: Déconnexiou dw réseau
Le syndicat Mixte d’Eau Potable du Frigoulous devra assnrer le devenir ¢t 'abandon du captage dit
« Puits des Gardies» l¢ sécuriser ot devra informer ['Agence Régionale de Santé Ogeitante de
I*évolation dés la mise en service du champ captant dit « du Frigoutous ». Le syndlcat proeédera an
wbuuahage danis'les régles de 1'art de oecaptage.

A.RTICLE-Z'? + RESPECT DE L'APPLICATION DU PRESENT ARRETE
Le beénéficiaire du présent aete de déclaration dwilité publique ot d"autetisation veille au respect de
l'application de cef arrété y compris des servitudes dans les périmetres de protection.

Tout projet de eréation ou modification des systémes actyels de production et de distribution de I'esu
destinée a la consommation humaine du Syridicat Mixte d*Eau Potable du Frigoulous devra étre déclaré
4 1'Agence Régionale de Santé, accompagné d’un dossier définissanit les caractéristiques du projet.

ARTICLE, 28 ;: DELAI ET DUREE BE VALIDITE
Les installations, activités, dépbdts, ouvrages et peeupations du sel existants, ainsi que les fraveux et
aménagenients décrits doivent safisfaire aux obligations din présent arrété dans un délai maximinn de
2 ans, sauf mention particulidre précisée aux articles concernds, Passé cg délai, une inspection sera
réaligée par e représentant de la Direction Générale de ['Agence Régionale de Santé Occitanie.

Les. dispositions du présent arrété deme:ur_ent applicables tant que 'l;:gs; caplages participent &
Fapprovisionnement de la collectivité dans les conditions fixées par celui-ci, 6t ¢n I'absence de
demande contraire du Syndicat Mixte d'Bau Potable du Frigoulous.

ARTICLE 29 : NOTIFICATIONS EY FURLICITE DE L'ARRETE

Le présent arrété, par les soins du Préfet du Département :

- est publié au Reeueil des Actes Administratifs de PEtat dans le départernent,
- est transmis au bénéficiaive en vue de la mise en cauvre de sés dispositions,

- est adressé aux foaires des conimiines concernées,

- est adressd aux services intéressds,

Une-mention de son affichage en mairie est ingérée duans doux journavx locaux au frais dubénéficiaire.

Le bénsficiaire de la présente autorisation adresse sans délai par lettre recommandée avee demande
d’aceusé deréception ou par acte extrajudiciaire 2 chaque propridtaire inféressé (velr extrait parcellaire
Jmnt en ahiriexe) ut extrait du présent arrété afin di I"informer des servitudes qui grévent son tarrain.
Lorsque Pidentité ou ’adresse d’un propriétaire est inconnue, fa notification est faite au maire de'la
-commuie sur le territoire duguel est gituée la propristé souinise & servitudes, qui en assure 'affichage
gt i& cag éelidant, le conmunique 4 Poceupant des leux.

La tiptification par lettre recomm;mém aved demande dacousé de receptmn on Pagte emajudmaue
doit indiquer les motifs justifiant les prescriptions et les parcelles concernées et dokr préciser que’la
décision peut faue Tobjet d*un recours devant le tribunal adinimisteatif dans. un délai de 2 mois.

L présent arrdté est fransmis 4 Mongieur s Prészdem du Syndicat Mixte d’Eau Potable-du Ig‘mga“l.lloum=
Monsieur le-Président de fa Communauté (4 Agglomération) « ALES Agglomération » ¢t & Madame
of Messicurs les Maires des communes de CANAULES ET ARGENTIERES, LEZAN, LOGRIAN-
FLORIAN, SAINT JIEAN DE CRIEULON, SAINT JEAN DE SERRES et SAINT NAZAIRE DES
GARDIES par les différents périmeties de protection en vus :

- de son insgrtion dans les documents d’urb&:msme dans les conditions définies- par le Code de
- Purbanisme, :
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- de son affichage. en maitie pour une durée minimale de 2 mois ; le maire drasssra procés-varbal dg
Paccomplissement de cefte formalité,

- de sa conservation en mairie-qui délivre & toute personne qui le demandg les informations sur les
servifudes qui sont attachées 4 ces périmétres de protection.

ARTICLE 36 : SANCTIONS APPLICABLES EN CAS DE NON-RESPECT DE LA PROTECTION DES OUVRAGES.

En application de I"article L.1324-3 du Code de la Santé Publique, le fait de ne pas se conformer aux -

dispositions des actes. portant deciaratwn d’utilité publigue est puni d’un an d’emprlscumement at de
15000 € d*amende..

Le fait d’exercér losactiviiés sans les anitorisations prévues au I de I'article L, 1321-7 du Code de la
Santé Publique est puni & un an d'emprisonmement et de 15 000 € d’amends.

En application de Particle L.1324-4 du Code de la Santé Publique, le fait de dégrader des ouvrages
publics destinés & recevoir ou 4 conduire des eaux d’alimentation, de laisser introduire des matiéres
susceptibles de nuire 4 la salubrité dang U"eau de source, des funtaines, des puits, des citernes, des
conduites, des aqueducs, des réservoirs d'eau servant & ["alimentation publique est puni de trois ans
&’emptisonnement et de 45 000 € ¢’amende.

Le fait d'abandonner, par negllg&nce ou incurle, des cadavres d'animausk, des débris de boucherie;

fumier; matidres fécales et, en général, des résidug d'animaux pufrescibles dans les failles, gouffies,

‘bétoires  ou excavations do toute nature, autres que les fosses néeessaires au fonctionnement

- d'établissements classés est puni de trois ans d'emprisohnement et de 43 000 € d’amende, en
‘application de Particle 1..1324-4 du Code de la Santé Publique. '

‘En application de Tarticle R.1324-4 du Code de la Sante Publzque le fait de modifier ies conditions
d'exploitation, de traitement et d'utilisation, autorisées par arvété, sans obtenit Ja révision préalable de
cette antotigation est puni d¢ l'amende pr;é\ms pour les contraventions de lg Se classe.

Les personifies orales peuvent stte déclardes pénalement resporisables, conformérent & Partieke 121~

P infractions visées au présent-article. Elles.encourent la prema d'amende prérisde
& 1*&1’1&0 ¢ 13141 du Code Pénal.

ARTICLE 31 : DROXT DE RECOURS

Leprésentaxdté peut faire I'objet d'un tecours gracwux aupras du préfet du Gard. L’ absenég de réponse
dans un délai de dewx mois vaut décision iniplicite dé rejét.

L présent areété peut également faire objet d’un reconts hiérarchique auprés du ministre chargé de
la santé (Direction générale de la santé- EA 4, avenue Duquesne, 75350 Paris 07 SP). L’absence de
téponse dans un délai de quatre mois vaut décision implicite de rejet.

I1 peut également faive I"objet, dans un délai de deux mois A comper cie

- son affichage en mairie, par toute personne ayant intéiét 4 aglr,

~ g0 notification, par les roprietazms coneernés parles servitiides,

v recouts c@ntentsej aiiprés du. Tribunal Administeatif de NIMES (16 avenue Femnhéres 1 C8
88010 730941 NIMES CEDEX 09).

ARTICLE 32 : MESURES EXECUTOIRES S ‘
L Seorétaire général de la Préfecture du Gard, le Président du Syndicat Mixte d’Eau Potable dy

.- Frigoulous, le- Maire de CANAULES ET ARGENTIERES, le Maire de LEZAN, le Maire de
- LOGRIAN-FLORIAN, le Maire de SAINT JEAN DE CRIEULON, le Maire de SAINT JEAN DE
“SERRES,; le Maite de SAINTNAZAIRE DES GARDIES, le directeur général de I’ Agence Régionale
de 8anté Occitanie, le- divecteur départementale de la cohésion sociale et de la protection des

populations, le directeur départementale des territoires, le directeur régional de I'environnement, de
’ ' 2%



I'aménagetinént ot du logement, le cormandant du groupement de gendarmerie du Gard et Ie chef du
service départemental de Iagence frangaise deé la blodiversité sont chargés, chacun en ce qui le
conceme, de 1'exdoution du présent arréts, :

Le 10/07/2023

La Préfite,
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ANNEXES

Liste des annexes :

ANNEXE I

ANNEXFE 11

: Localisation du systéme d’alimentation en eau destinée a la consommation humaine

relevant du Syndicat Mixte d’Eau Potable du Frigoulous

: Périmétre de Protection Immédiate du champ captant dit « du Frigoulous » sur fond

cadastral

ANNEXE III : Périmétre de Protection Rapprochée du champ captant dit « du Frigoulous » sur fond

ANNEXE IV :

ANNEXE V

ANNEXE VI

ANNEXE VII :

cadastral

Périmétre de Protection Rapprochée du champ captant dit « du Frigoulous » sur fond
topographique IGN

: Périmétre de Protection Immédiate du captage dit « Puits de LEZAN » sur fond

cadastral

: Périmétre de Protection Rapprochée du captage dit « Puits de LEZAN » sur fond

cadastral

Périmétres de Protection Rapprochée et Eloignée du captage dit « Puits de LEZAN »
sur fond topographique IGN
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